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OSTERREICHISCHE GESELLSCHAFT FUR
MARITIME MEDIZIN UND SICHERHEIT ZUR SEE

CrewmitgliedDatenblatt/crewmemberdatasheet

Torn:

Vorder-Seite / front side: 1/2
1.Name

2.Adresse:
address:

3.Telefon:
phone:

4.Geburtsdatum:
date of birth:

5.Geburtsort:
place of birth:

6.Nationalitat:
nationality:

7.Pass Nummer:
passport number:

8. Versicherungsnummer:
insurance number:

9.Notfallkontakt:
contact in case of emergency:

10. nautische Qualifikation
nautical Qualification

Medizinische Informationen / medical information

Allergien:
allergies:

bekannte Krankheiten:
known diseases:

Medikation / Dosierung:
medication / dosage:

auch evtl. Bedarfsmedikation:
Schlafmittel, Abflihrmittel,
Mittel gegen Seekrankheit etc.

Raucher: Ja N Nein
smoker: yes no N
Schwanger: Ja Nein
pregnant: yes no

Datenblatter wasserdicht aufbewahren / folieren © OGMMSS 2013


http://www.maritime-medizin.at/

@GMMSS werw.maritime-medizinaat
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Notfalldatenblatt / emergency medical datasheet

im Erkrankungsfall ausfillen / fill in, in case of emergency Riick-Seite / reverse side 2/2

Name:
Nationality / Insurance No.

Allergien:
Allergies:

Art des Vorfalls: Unfall Erkrankung
type of incident: accident disease

Unfallhergang ( Zeichnung mdglich ):
accident details ( drawing possible ):

Datum und Zeit des Unfalls:
time & date of accident:

durchgefiihrte med. Massnahmen:
implemented medical treatment:

Markierung der betroffenen Kérperregionen / marking of the affected body regions

6 Schmerz / pain e
& Verbrennung / burning

Uhrzeit / Time:

Puls / heartrate:

Blutdruck / Blood Pressure:

Temperature Degree C°:

Bewusstsein:
awareness:

Datenblatter wasserdicht aufbewahren / folieren © OGMMSS 2013
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